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50	
  ans	
  après	
  l’indépendance,	
  et	
  après	
  la	
  promulgation	
  de	
  plusieurs	
  lois	
  sur	
  la	
  généralisation	
  
de	
   la	
   langue	
  arabe,	
  quelle	
  est	
   la	
  place	
  du	
  français	
  dans	
   la	
  société	
  algérienne	
  ?	
  Dans	
  quelle	
  
mesure	
   les	
   pratiques	
   langagières	
   répondent	
   à	
   la	
   politique	
   linguistique	
   nationale	
   ?	
   Ces	
  
questions	
  semblent	
  toujours	
  occuper	
  le	
  devant	
  de	
  la	
  scène	
  et	
  elles	
  sont	
  posées	
  avec	
  moins	
  
de	
   tension	
   sans	
   implications	
   idéologiques	
   aucunes	
   parmi	
   les	
   décideurs	
   et	
   les	
   chercheurs.	
  
Plusieurs	
   recherches	
   ont	
   fait	
   état	
   de	
   la	
   situation	
   linguistique	
   en	
   Algérie,	
   qualifiée	
   de	
  
plurilingue,	
  notamment	
  Khaoula	
  Taleb-­‐Ibrahimi	
  (1994)	
  Mohammed	
  Benrabah	
  (1999)	
  et	
  plus	
  
récemment	
  Ibtissem	
  Chachou	
  (2013).	
  
La	
   recherche	
   MITIF	
   qui	
   a	
   porté	
   sur	
   les	
   pratiques	
   langagières	
   (extra)familiales	
   et	
   la	
  
transmission	
  extrascolaire	
  du	
   français	
   a	
   apporté	
  des	
  éléments	
  de	
   réponse	
  à	
   ces	
  questions	
  
(Mahieddine	
   2013	
  ;	
   Ali-­‐Bencherif,	
   2013).	
   Il	
   ressort	
   des	
   analyses	
   que	
   cette	
   langue,	
  
officiellement	
   «	
  langue	
  étrangère	
  »,	
   continue	
   à	
   occuper	
   une	
   place	
   importante,	
   voire	
  
privilégiée	
   dans	
   de	
   nombreuses	
   sphères	
   sociales.	
   L’exploration	
   de	
   la	
   sphère	
   familiale	
  



notamment	
  a	
  montré	
  que	
   la	
  perception	
  du	
   français	
   comme	
   langue	
  de	
  colonisation	
   tend	
  à	
  
disparaître	
  au	
  profit	
  de	
  représentations	
  du	
  français	
  comme	
  langue	
  d’ouverture,	
  de	
  réussite	
  
et	
  d’ascension	
  sociale.	
  Dans	
  certains	
  cas,	
   cette	
  promotion	
  sociale	
  du	
   français	
   se	
  manifeste	
  
par	
   l’instauration	
   d’une	
   politique	
   linguistique	
   familiale	
   (Deprez,	
   1996)	
   favorable	
   à	
   cette	
  
langue	
  et	
  liée	
  	
  aux	
  aspirations	
  parentales	
  de	
  mobilité	
  sociale	
  pour	
  les	
  enfants.	
  Cette	
  mobilité	
  
sociale	
   s’accompagne	
   parfois	
   d’une	
  mobilité	
   géographique	
   (La	
   poursuite	
   des	
   études	
   et	
   le	
  
regroupement	
  familial	
  en	
  France	
  sont	
  des	
  cas	
  fréquents).	
  A	
  côté	
  de	
  la	
  transmission	
  familiale,	
  
s’ajoutent	
   d’autres	
   facteurs	
   également	
   favorables	
   à	
   l’emploi	
   et	
   l’appropriation	
  du	
   français	
  
tels	
  que	
  les	
  médias	
  (télévision,	
  Internet,	
  journaux),	
  la	
  présence	
  des	
  migrants	
  vacanciers…	
  	
  	
  	
  
Finalement,	
   face	
   à	
   une	
   politique	
   linguistique	
   fondée	
   sur	
   le	
   monolinguisme,	
   c’est	
   un	
  
plurilinguisme	
  de	
   fait	
  qui	
   s’impose	
  et	
   impose	
  de	
  nouvelles	
  pratiques	
  socio-­‐langagières	
  ;	
  un	
  
plurilinguisme	
  assumé	
  où	
  le	
  français	
  occupe	
  une	
  place	
  de	
  choix.	
  	
  
	
  
La	
  présentation	
  sera	
  suivie	
  d’un	
  échange	
  avec	
  la	
  salle.	
  
Cette	
  conférence	
  est	
  ouverte	
  à	
  tous.	
  
	
  


